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Moje najwczesniejsze wspomnienia to powroty Taty — ten pierwszy wymo-
dlony przez Mameg i przeze mnie w sierpniu 1944 r. w podwarszawskim Pia-
stowie, dokad ,litosciwy zbdjca” — oficer austriacki — skierowatl nas i kuzynke
Mamy z niemowleciem, jej matka i ciotkq staruszka, ratujac wszystkich przed
obozem w Pruszkowie...

Pamietam kolejne powroty Taty juz do naszego mieszkania w Krakowie przy
ulicy Juliusza Lea, kiedy wracal z Warszawy nad ranem potwornie zmeczony,
przywozac w plecaku i walizce (jedynej, jaka wtedy posiadalismy) ksigzki i ma-
terialy naukowe wydobyte z piwnicy spalonej przez Niemcéw willi przy ul.
Langiewicza. Byly to resztki jego drugiej biblioteki, bo pierwsza utracil wraz
z mieszkaniem jeszcze we wrzesniu 39, kiedy w dom przy ul. Bugaj na Powislu
trafita bomba. Z ksiegozbioru i dorobku naukowego udato mu sie wtedy urato-
wac zaledwie czesc.

Juliusza Lea 15a, drugie pigtro... Spadlo nam jak z nieba, a to dzieki Zwigz-
kowi Pisarzy, ktéry przydzielal poniemieckie mieszkania bezdomnym literatom
z Warszawy. Zatrzymat si¢ w nim byt na krétko przyjaciel Ojca, Julian Krzyza-
nowski, zanim powrdcil do stolicy. Niemiec pozostawil nam w spadku niezbyt
tadne , szwabskie” meble (niektdre z nich, jak szafy i stotki kuchenne, towarzy-
szyly Rodzicom az do konca) oraz szapoklak i ksiazke Lehrbuch der Harmonie,
w ktérej Ojciec zamiescit wymowng dedykacje:

Kochanej Witce

Pierwsza ksigzka muzyczna ,wyszabrowana” w pierwszym powojennym
mieszkaniu w pierwszy dzieri zamieszkania
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Bylo to niestety mieszkanie 4-pokojowe i z tego powodu dokwaterowano
wkrétce wspotlokatorow, panistwa Broniczykéw ze Lwowa: on literat, przemi-
ly cztowiek, schorowany po katordze w Donbasie, ona, niestety, klebek ner-
wéw (jedyny syn wywieziony na Kotyme przepad} bez wiesci). Zycie w ko-
lektywie nie bylo latwe — wspdlna kuchnia i tazienka staly sie zarzewiem
konfliktéw, przy czym Ojciec zwykle wystepowal jako mediator. W kazdym
razie to wspdlne mieszkanie kosztowato Mame sporo zdrowia. To wtasnie
z powodu pana Broriczyka urzadzono w naszym mieszkaniu ,kociol”, ale
o tym pd6zniej.

Pierwsze miesigce byly dla Ojca bardzo trudne. Zachowalo sie¢ pare jego
podani, m.in. do Zwiazku Pisarzy prosba o zapomoge i o przydzielenie paczki
UNRRA (dzigki niej mialam plaszczyk na zime uszyty z amerykanskiego woj-
skowego plaszcza, a DDT ratowalo nas przed pluskwami).

W jednym z naszych dwdéch pokojéw miescila sie¢ redakcja 16-tomowego Wy-
dania Narodowego Dziet Adama Mickiewicza (ryc. 4), tutaj Ojciec ustalat teksty,
opracowywat objasnienia i komentarze, majac do pomocy sekretarke, paniag Kry-
sie¢ Czajkowska, oraz maszyne do pisania marki Rheinmetall, ktéra z biegiem lat
coraz gorzej pisala, ale wiernie towarzyszyta Ojcu w jego dalszej pracy nad Wy-
spiafiskim. O zadnych kopiarkach wtedy nie bylo mowy — trzeba byto wszystko
na nowo przepisywac...

Nie mieliSmy telefonu — Ojciec brzydzit sie protekcja i dawaniem tapéwek
— troche dla redakcji byto niewygodne korzystanie z telefonu grzecznoscio-
wego u sasiadow, z drugiej strony jednak zapewnialo komfort pracy, cisze
i spokgj... Tak bylto az do przeprowadzki Rodzicow w 1968 r. do mieszkania
z telefonem.

Regaty w redakgji stopniowo zapelnialy si¢ ksigzkami, przybywato pudelek
z fiszkami, rosty stosy korekt... Ojciec byt zapracowany, do tego doszly mu jesz-
cze obowiazki meza kobiety pracujacej, skarzy si¢ na nie w liscie do kuzynki
Mamy (maj 1949):

Ja wlasciwie od dawna jestem jej ,sekretarzem”, w tym okresie jestem tak za-

jety (nieustanny milyn korekt), Ze musialem zaniedbac te , obowiazki domowe”,
o ktérych zreszta nie byto mowy w intercyzie §lubnej.

Ojciec ,,sekretarz” latami fabrykowal Mamie podania do réznych instytucji
oraz w zwigzku z jej praca w prywatnej szkole muzycznej, dopéki Mama si¢ nie
usamodzielnita i nie zaczela sama dzielnie stawiaé czota biurokracji. Do ,,0bo-
wigzkéw domowych” natomiast nalezalo obieranie ziemniakéw i zmywanie,
wecale nie takie proste, bo w kuchni nie byto zlewozmywaka.
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Ryc. 1. Leon Ploszewski
(archiwum autorki)

Ryec. 2. Leon i Wiktoria Ploszewscy
z corka Mariag w Warszawie
(archiwum autorki)
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Ale zanim jeszcze ,,wykornczyl” Adama, to juz pracowat ,dwutorowo”, roz-
poczynajac przygotowania do krytycznego wydania dziel poety, ktéry go od
dawna fascynowal. W 1955 r. wraz z ostatnimi tomami Wydania Narodowego
ukazaly sie przez niego opracowane Dramaty Wyspianskiego (Warszawianka, Klg-
twa, Wesele, Wyzwolenie i Noc listopadowa). W ciagu nastepnych lat (1958-1966)
opracowal 14 toméw krytycznego wydania Dziet zebranych i juz opracowywat
antologie wspomniern Wyspiariski w oczach wspdtczesnych (ukazala sie w rok po
jego Smierci) i przygotowywatl wydanie listow autora Wesela.

Dodatkowo jeszcze przez caly ten czas zbieral materialy do antologii poezji
o Warszawie, ktérej wydanie z powodu nawatu pracy parokrotnie byt zmuszo-
ny odklada¢, ubiegt go w tym Juliusz Gomulicki, wydajac w 1969 r. Cztery wieki
poezji o Warszawie.

Dla mnie dzisiaj, w epoce ogdlnego braku czasu, jest niepojete, jak w tym na-
wale zajeé Ojciec — tytan pracy — znajdowat czas na teatr (w ulubionym Teatrze
Rapsodycznym nie opuscil ani jednej sztuki i wiaczyt sie w akcje ratowania go
przed zamknieciem przez wiladze), chodzit na pigtkowe koncerty w filharmonii,
na wystawy, ,Srody literackie”, odczyty w PAN-ie, znajdowal czas na chodzenie
po ksiegarniach, szperanie w antykwariatach, lekture ksiazek i czasopism, kino
(niezbyt czesto, bo w zalewie socrealizmu i filméw radzieckich rzadko trafialy na
ekrany filmy z Zachodu), spotkania z przyjaciéimi, no i przede wszystkim zycie
rodzinne... Czy to byla kwestia autodyscypliny i umiejetnego gospodarowania
czasem, czy moze jego doba miala wigcej godzin?

Nie byto telewizji, tego ,zjadacza” czasu, ba, nie mieliSmy nawet radia, poja-
wilo sie ono u nas dopiero chyba w 1956 r. w zwiazku z odwilza. Wraz z nim po-
jawily sie koncerty, transmisje oper, programy satyryczne, ,Podwieczorki przy
Mikrofonie”, ktérych stuchaliSmy zawsze razem.
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Pafistw,Gimm.i Lis.im.St.Baterege Warszawa,dnia 25 kwietnia 1946 T

w Warssawie

L.dz. 320/46.
Zagwisdezenice

Niniejssym zaéwiadezamy,ie ob. Pleszewski Lesn uszyl ma kemple-
tash gergamizewsmyeh pray Pafistw.Gimm.i Lie,im,St,Baterege w Warszawie od
dmia 1-ge wrsefmia 1943 r, de dmia 31 marea 1944 r.0b, PXeszewski Leen
wyktadal prepedeutyk§ filezefii w klasie IT-gisj lisem typu matemat.fisz,
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Ryec. 3. Zaswiadczenie z warszawskiego Liceum im. S. Batorego
(Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie)

Warszawa, dn. 23 st;\rcz_r'j:q___ 190_5‘?... .
RZECZPOSPOLITA POLSKA
MINISTERSTWO KULTURY i SZTUKI -
L 7209, 109/ ZASWIADCZENIE

Ministerstwo Xultury i Ssztuki zaiwisadecza ninie}) szym, e Ob,
Prof.Leon PLCSZEISEL jest Nnczeln\m Redaktorem Narodowego Wydanis Dziﬂ
Adama lickiewicza,
Erof,Leon Floszewskd pewoleny zostsl na to stenowisko z dniem
1 wrzesnia 1945 T, W wykonaniu uchwaly Ersjowej Rady lNarodowe] z dnia
——bemn i —————— -
Wezystkie Wiadze Paidstwowe proszone sg o udzielenie Ob,Floszew-
ar_iemu w razie potrze‘b; wezelkiej pomooy i uXatwier w jego pracy.-

DYREETOR DEPARTAMENTU AIMINISIRACYJNEGO
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A
Ryc. 4. Zaswiadczenie z Ministerstwa Kultury i Sztuki
(Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie)
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Na telewizje chodzito si¢ do przyjaciél, i to gtéwnie na niezapomniany ,Ka-
baret Starszych Panéw”, faczac przyjemne z pozytecznym, bo byt to spacer przez
Blonia...

Kabaret i satyra tamtych lat to byto antidotum przeciwko propagandzie i sier-
mieznej peerelowskiej rzeczywistosci. Do ulubionych autoréw Ojca nalezeli Ar-
tur Maria Swinarski (kto jeszcze pamieta jego parodie?), niezapomniany Marian
Zatucki, Janusz Osegka, z czasem dolaczyt Stawomir Mrozek. Ojciec zwykle przy-
chodzil i czytal nam na glos to, co go szczegdlnie ubawilo — a robit to Swietnie!
Sam zresztq dal sie¢ poznac jako satyryk i parodysta.

Mama, z wyksztalcenia romanistka i pianistka, od korca lat 40. pracowala
w prywatnej szkole muzycznej, uczac gry na fortepianie. Praca z dzie¢mi stala
sie jej pasja, przed kazdym egzaminem, popisem czy koncertem uczniéw mia-
fa w domu lekcje dodatkowe. Ojciec traktowat to jako dopust Bozy, gdy przy-
szto mu kolacjonowac korekty przy akompaniamencie legato lub portamento...
W domu nie bylo jednak z tego powodu zadnych awantur, on tylko podsuwat
Mamie podszyte ironig karteczki, np.:

Przepustka dzienna.2; stycznia 1960

ob. Miktoria P 2 0 s z e weak a
iodz. pogpis

L wyjécie z domu na lekcje s LAk
i powrét do domu z lekeii 126,02 LA
¥ wyjdcie z domu na konf-rencje 1?’, 15 L
jx poczatek konpferencji Vi s Ve
¢ koniec konferencji Vi s e N
Vi powrdt do domu z koni’ferencji s
sprawdziz
zaksiggowaX

wyciagnat konsekwencje . . .«
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Ktéregos dnia Mama widac zrezygnowata z dodatkowych lekcji i wrdcita
wczesniej do domu, bo zachowat si¢ w zaadresowanej kopercie liscik takiej tresci:

G .
Z pndziekewsniem zs pierwszy ~d dewna i rzedki
~bjaw instynktu ssm~zachrwawczegn

Krmitet Cpiekuieczy
Exsperymentalnege Studiéam Gry na Nerwac]

Szkota, w ktérej Mama uczyla, nosita wtedy nazwe Eksperymentalnego Stu-
dium Muzycznego, dodam tylko, Ze zapoczatkowata w Polsce, i nie tylko, na-
uczanie dzieci gry metoda beznutowa,.

Kuchnia Mamy nie byta zbyt urozmaicona, nie byto czasu na stanie w kolej-
kach ani na wymyslanie skomplikowanych potraw.

Oto aluzyjny zarcik Taty:

s e e e e .

Fopplonss nptrontie ( 4o-)
u/lﬁﬁqj 109 Lernands
Matcarm. alle
Do pay ot

Ja capo al fne

g i

Sa to przyklady tak charakterystycznych dla Ojca ,zdan i uwag” podrzuca-
nych nam latami w celach wychowawczych (z miernym skutkiem!), pisanych
na odwrotach korekt, kartonikach czy kawatkach papieru pakunkowego. Nad-
mienig tylko, Ze byt prekursorem recyklingu, bardzo czesto pociete na kawatki
korekty zastepowaly u nas niedostepny na rynku papier toaletowy.

Miat wrodzone poczucie tadu, potrzebe porzadkowania chaosu. W tym celu
przeprowadzal od czasu do czasu inwentaryzacje ,zawartosci torebki recznej
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ob. Wiktorii Ploszewskiej” (zachowata sie taka z 22 maja 1961 r., godz. 13). Cze-
go tam nie bylo!!! Inwentaryzowat réwniez zawartos¢ mojej szkolnej teczki, ale
po to, aby na zebraniu rodzicielskim protestowaé przeciwko noszeniu przez
uczniéw kilograméw ksigzek.

Od czasu do czasu przeprowadzal tezZ remanent (jak on lubit te nowomodne
stowa!):

Remanent rodzinno-gospodarczy 11 kwietnia 1961 godz. 16

Nr pozycji

zona eksperymentalna nie ma

siufeca do naczynia (sztaubfeca, uzywana w drodze awansu spotecznego jako ku-
chenfeca) znalazla sie

corka nie ma

dalej nastepuje lista produktéow w spizarce...

éwikla duzo jak w Zwiazku Radzieckim
na samym koncu

maz i ojciec nie ma

(wyszed! na rozdobede z Wujciem, wréci okoto 2-3 po péinocy)
No to czes¢!

Po latach odnalaztam i to:

A to juz skierowane bylo do mnie.

Niezwykle poczucie humoru i finezyjny dowcip Ojca, tak czesto podkresla-
ne we wspomnieniach tych, ktérzy go znali, bardzo ubarwily nam zycie, ktére
w tamtych czasach bylo szare i monotonne... Lubil bawi¢ sie stowami, oto jak
upamietnit kiedys péjscie Mamy do fryzjera:
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Ryec. 5. Leon i Wiktoria Ploszewscy z cérka Marig na dziedziricu
Zamku Krélewskiego na Wawelu (archiwum autorki)
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Od matego obracatam si¢ w Swiecie cytatow. Przede wszystkim z Fredry,
ktérego Zemste i Sluby panieriskie Ojciec znat na pamieé, bo przed wojng przy-
gotowywatl przedstawienia teatru szkolnego w Zeriskim gimnazjum im. Marii
Konopnickiej, gdzie pracowat jako polonista.

Coz, polewki dzis nie dacie?
Dlugoz na czczo bede czekac?

- gdy przyszlo mu czekac na obiad.

Istna lura, panie bracie,
Coz, lepszego tu nie macie?

,Kto by sie tam i fakomit na wascine nedzne zycie” — zwykl odpowiadac na
jakie$ obawy Mamy. Cytowal réwniez Boya:

Bo rodzina, badZcie pewni
To tez ludzie, chociaz krewni.

Gdy Mama, lwowianka, byta czym$ poirytowana, zaciagat z lwowska: ,Ta
proszy bodaj na ty chwili zrobi¢ pogodny wyraz twarzy” — podobno stowa pew-
nego lwowskiego fotografa do naburmuszonej klientki; byly one u nas w obiegu
rowniez w wersji pisanej. Do ulubionych jego porzekadetl nalezato: ,Przepra-
szam, ze zyje” (gdy Mama miala do niego o co$ pretensje) oraz: ,Czlowiek nie
powinien, chyba ze musi...” Dewiza jego bylo czesto powtarzane: ,Nie dajmy
sie zwariowac!”
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Byl pedantem, ale jak wigkszo$¢ mezczyzn traktowal sprzatanie domu jako
dopust Bozy... Na dzwonek kobieciny do sprzatania obwieszczat szeptem: , Ma-
ria ad portas”, po czym pakowat teczke i uchodzit na pét dnia do Jagiellonki,
wzdychajac: ,Biada podrzednym istotom, gdy sie dostana pod ostrza szermie-
rzy”... Dodam tylko, Ze do Jagiellonki chodzil zawsze piechota przez Park Kra-
kowski i aleje Mickiewicza, w tamtych czasach pustawg, bez spalin...

Pokpiwal sobie z zamilowania Mamy do sprzatania, z jej kolekcji Scierek.
»Wituni szmatolubnej” — tak brzmi jedna z dedykacji. C6z, bylo to jeszcze przed
epoka mopow...

Bym ci by p o dto g g alboli spizar ka,
To by Witka guzik przyszyta mi szparko....

Anim ja s pizarkag,animja podzxog a,
Darmo o przyszycie prosze moja drogg.

Maj 1966

Tutaj wyjasnié by nalezalo, ze Ojciec, ktéry umiat naprawic rézne rzeczy, na
przykiad sznur do zelazka, byl catkowicie bezradny, jesli chodzilo o przyszycie
guzika. Zachowat si¢ nastepujacej tresci ,Harmonogram” (1955):
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By¢ moze niektére z part wspdtczuly mojej Matce, Zze musiata znosi¢ takie
docinki, w istocie bylo to najbardziej kochajace i harmonijne matzeristwo, jakie
w zyciu spotkalam! Zawsze byto duzo $miechu z bilecikéw Ojca na mikotajko-
wych i gwiazdkowych prezentach:

Dla W. Pt

Bon

na uzyteczna rzecz, ktéra dystrybucja przydzieli w styczniu do asortymentu
MHD

Ofiarnej Witusi

Swiety Antoni
Na gwiazdke 59

(Mama za kazda znaleziong zgube zwykla sowicie $w. Antoniego nagradzac...)

P. Witusi Szmatolubnej
Zbytkiem ksigzek wcigz sie smucisz,
Lecz TE] chyba nie odrzucisz.

P. Aniotek Bibliofilski
Gwiazdka 1960

, TA ksigzka” byla o Huculszczyznie — ukochanych stronach Mamy — wyda-
nie przedwojenne, wyszperane w jakim$ antykwariacie. Matke istotnie martwito
bibliofilstwo Ojca, ktdry stale przynosit do domu coraz to nowe ksigzki. Juz ich
byly peine regaty i duza biblioteka w jego pokoju, w mieszkaniu na Tkackiej ich
rzedy stanely réwniez w drugim pokoju, a nawet w kuchni.

Ksigzki to byla jego pasja, dbat o nie, wiekszos¢ oprawial w brazowy papier,
zeby sie nie niszczyly. Na najdawniejszych pozycjach kréciutka notatka otéw-
kiem, dla przyktadu na egzemplarzu Balladyny, notabene we wilasnym opraco-
waniu (seria Wielkiej Biblioteki): , Trzeci ksiegozbiér LP kupione W. Praga 10
VIII 45, 40 z1”, albo: , kupione 4 maja 45 na wézku na Marszatkowskiej, 80-”. Do
konica zycia mial zwyczaj zapisywania na odwrocie strony tytutlowej daty naby-
cia ksiazki i jej ceny.

Przejmujace s dedykacje z tamtych lat:

Ocalonemu Leonowi ocalong ksiazke, teraz po raz drugi dedykuje Adam
Warszawa 26 IV 1946

- to dedykacja jednego z najblizszych przyjaciét — Adama Lewaka — na jego pu-
blikacji General La Fayette et la Cause Polonaise. Ale najbardziej wzrusza mnie
dedykacja Ojca na przedwojennej odbitce jego studium o Ksigdze ubogich Kaspro-
wicza pt. Wiecznos¢ w notatniku:
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Witus! Przekazuje Ci te pamiatke, odnaleziona w resztkach zbioréw Rodzicow,
z tymi samymi stowy, co na Twoim egzemplarzu, spalonym:
,Umilowanie Ty moje” Leon 4V 1945

(Rodzice Matki zostali rozstrzelani kilka dni przed naszym wypedzeniem z War-
szawy...)

Niezwykle byly losy niektérych ksiazek, na przyklad bezcenny tom I Prelek-
cji Mickiewicza znaleziony po powstaniu na ul. Langiewicza w poblizu naszego
domu wrdcit do Ojca okrezna drogg po osmiu latach od zniesienia go do piwnicy!

Czy wojna oprécz zniszczonego zdrowia pozostawila w Ojcu traume? Jesli
tak, to skrywat ja gleboko. Powoli odzyskiwal dawng pogode ducha i humor,
pomimo trudnej, szarej rzeczywistosci, a moze wiasnie jej na przekor!

Przyjazin odgrywala w jego zyciu bardzo wazna role. Rodzice wrocili do
przedwojennej tradycji , pierwszych niedziel”, urzadzajac w domu spotkania
przy herbacie dla przyjaciét i krewnych. Do statych bywalcéw nalezeli: stary
przyjaciel Ojca, romanista Zygmunt Czerny, wraz z zona, Anna Ludwika, ttu-
maczka literatury hiszpanskiej (zrzadzeniem losu Matka we Lwowie byta jego
studentka), przyjaciel ze studiéw polonistycznych Franciszek Bielak oraz krélu-
jaca dowcipem i postura malarka Aleksandra Jasiriska-Nowicka (niezapomniany
,Ciotkusz”) wraz z mezem, filuternym Stachuniem. Oprécz tego przychodzili
krewni ze strony Ojca: mlodzi Birikowscy i Ingardenowie o profesji architektéw
i inzynieréw. Bytam za mloda, zeby doceni¢ walory konwersacji przy stole, a po-
tem, wraz z uplywem lat, mialam juz inne ,priorytety”...

Chciatabym wréci¢ do najblizszego z krakowskich przyjaciét Ojca, prof. Fran-
ciszka Bielaka, obydwaj mieli podobne usposobienie i poczucie humoru. Jak by-
tam starsza, uwielbiatam przystuchiwac sie ich rozmowom - to byta prawdziwa
uczta! Dla , Bielinka” Ojciec wymyslat zawsze dowcipne prezenty — raz byt to na
przyklad proszek do prania: , Dla Bielinka WYBIELINKA”.

Do prezentéw dolaczat finezyjne dedykacje. Przytocze niektére:
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(,Wind” to prof. Stanistaw Windakiewicz).
Po latach do regatu podarowanego rodzinie przyjaciela dotaczyt nastepujaca
refleksje:
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Imieninowemu prezentowi kilka lat wczesniej towarzyszyta dedykacja:

W pazdzierniku 1965 wreczyl solenizantowi przycisk do papieréw wraz z fi-
nezyjna dedykacja:
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Ofiarowany przyjacielowi na imieniny Album tatrzaiiski Zofii Radwarnskiej-
-Paryskiej zaopatrzyl w dowcipny pastisz:
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A teraz kilka stéw o ,postawie ideologicznej” Ojca. Jak juz wczesniej wspo-
mniatam, z powodu naszego wspétlokatora urzadzono nam zimg 1948 r. w miesz-
kaniu , kociot”. W ciagu kilku dni nazbieralo si¢ kilkanascie oséb, wéréd nich byt
Konrad Gérski z Torunia, ktéry chcial odwiedzi¢ przyjaciela przed swym wykla-
dem na U], oraz dwoje studentéw polonistyki, szukajacych zaginionego profesora
na miescie. Dramatyczne szczegdly poznatam po latach: dziewczyna prébowata
popelnic¢ samobdjstwo — nalezala do WIN-u i panicznie bala sig, Ze nie wytrzyma
przestuchania i wyda kolegéw... Zapamietalam tylko ,wujka” Konrada, jak cu-
downie wtedy recytowat Pana Tadeusza, tak ze nawet ubowcy go stuchali. Byl to
poczatek grudnia, bo, jak pamigtam, czekano z napieciem na $w. Mikotaja, ktérym
sie okazat ku memu rozczarowaniu gruby major UB. Kazdego po kolei przestuchat
i kociot rozwiazal, a pan B. poszedt siedzie¢. Gdyby tylko pan major znat mysli
i przekonania Ojca, z pewnoscia tez by go potraktowat jako ,wrogi element”!

Ojciec miat awersje do MELS-6w (Marks, Engels, Lenin, Stalin), ktérymi pod-
czas $wiat paristwowych obwieszone bylo cale miasto. Ulubionym obiektem jego
ironii byty absurdy PRL, ktéra nazywat , krajem ponurej anegdoty”. Wykpiwat
proby sowietyzacji Polski, codzienne Zycie dostarczalo mu materiatu: czy to na-
pisy w sklepach: ,tutaj sprzedaje si¢ metoda Korowkina”, czy lansowany ,néz
Kolesowa”... Irytowalo go ciagle powolywanie si¢ na najwyzszy autorytet Sta-
lina i uczonych radzieckich, odwotywanie sie do encyklopedii radzieckiej itd.

I tak ofiarowang Mamie na Mikotaja 1953 r. ksiazke kucharska zaopatrzyt
w bilecik: ,,Mojej »Pobiedie« gotowaty Didko Mroz”. Ustalit réwniez nastepujacy
program koncertu:

Fiedor Mikolajewicz Szopinow: Czerkies (op. 74)
Siergiej Iwanowicz Moniuszkin: z opery Mataszka

Poniewaz apel ,Nie trzaskac¢ drzwiami” nie odnosit w naszym domu skutku
(a mieszkala u nas wtedy jeszcze moja kuzynka), zwrdcit sie¢ do kazdego z nas
z oficjalnym pismem:
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Gdy po latach przywioztam ze Szwecji dla kuzynki paczke pieluch jednorazo-
wych firmy Lenina, z miejsca dotaczyt stosowna dedykacje:

//m)‘{ by A WW—;«M’/‘/{ &Zﬂﬂ/z ?;ju; ?tz,ﬁa;m
Ma /}{w{ oV nidwite LENMINV /)L

Lew na przykiad nigdy nie zaakceptowat zmiany nazwy ulicy Juliusza Lea na
Feliksa Dzierzynskiego, nigdy nie zmienit redakcyjnej pieczatki. Latami przycho-
dzily listy z przekreslonym adresem i dopisanym aktualnym. Grozby, Zze poczta
przestanie doreczac Zle zaadresowane listy, nie odnosity skutku. Nie skapitulo-
wal, a listy i tak przychodzily...

Posiadal owa herbertowska , potege smaku” — znakomicie parodiowat ,tan-
cuchy tautologii” i ,parciang retoryke” jezyka propagandy. Zachowala si¢ jego
piéra ,odpowiedz Redakcji” na nadestana piosenke o lesnych zwierzetach,
w ktérej Redakcja wytyka wszystkie btedy ideologiczne w tekscie: brak rozwar-
stwienia spolecznego i walki klasowej, pominiecie wspétzawodnictwa pracy,
walki przeciw uciskowi kolonialnemu itd... W podobnym tonie utrzymana byta
krytyka bajeczek na fortepian dla matych uczniéw Studium. Bardzo $mieszyty
go skrétowce, zapisywat sobie te dtuzsze, np. ZZPPWOIS (Zwiazek Zawodowy
Pracownikéw Przemystu Widkienniczego, Odziezowego i Skérzanego). Miat ta-
kie specjalne archiwum na wszelkiego rodzaju dziwolagi jezykowe, swoiste silva
rerum, w ktérym gromadzil m.in. satyryczne rysunki ze ,Szpilek”, dowcipy po-
lityczne, prasowe przeklamania, humor z zeszytéw szkolnych itp., oraz wilasne
wierszyki, jak ten na przykiad:
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Ryec. 6. Leon i Wiktoria Ploszewscy z cérka Marig w Bukowinie Tatrzanskiej
(archiwum autorki)

Ryc. 7. Leon i Wiktoria Ploszewscy z cérka Marig w Bukowinie Tatrzarnskiej
(archiwum autorki)
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Ryec. 8. L. Ploszewski z cérka (po prawej) i NN na nartach (archiwum autorki)

Tatry — byty dla Ojca kraing wolnosci i mlodosci (przed wojna przemierzyli
je z Czernym wzdluz i wszerz), chod i tu po wojnie byly ograniczenia: strzezone
granice, przepustki do strefy przygranicznej (tak bylo przez pewien czas), no
i ten okropny ,szlak Lenina”! Bukowina Tatrzariska — ta autentyczna, sprzed
turystycznego boomu, piekne widoki, cudowne powietrze i zaprzyjaznieni gaz-
dowie, ciggle ci sami... (ryc. 6, 7). SpedzaliSmy tu wszystkie wakacje — Ojciec
z nieodlaczna maszyna do pisania i korektami — niekiedy réwniez i ferie zimowe
(tu po raz pierwszy po blisko 20 latach zalozyl narty!) (ryc. 8). Kwitto zycie to-
warzyskie, w poblizu mieszkali Czernowie, Ciotkusz z mezem, lwowska przy-
jaciétka Mamy oraz krewni z Warszawy. Ojciec zalozyl Spétdzielnie Rymarska
,Ymynyny”, w ktérej przyjmowat od przyjaciét oraz dziatwy zamdéwienia na
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§ b AN Ryc. 9. L. Ploszewski z wnuczkiem Jasiem
(archiwum autorki)

Ryec. 10. L. Ploszewski
z wnuczkiem Jasiem
(archiwum autorki)
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Ryc. 11. L. Ploszewski i K. Wyka w jury teleturnieju o S. Wyspiariskim (archiwum autorki)

Ryec. 12. L. Ploszewski z wnuczkami S. Wyspiariskiego (archiwum autorki)
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Ryec. 13. L. Ploszewski w Paryzu,
przed atelier, do ktérego
uczeszczal S. Wyspianski
(publikowane w: S. Wyspianiski,
Listy zebrane, t. I)

S

38. ,,pisze w atelier Colarossi”
(list 28, 5. 35 w. 15)

imieninowe wierszyki dla ,cioci Isi”, czyli Anny L. Czerny. Dodam tylko, ze
wszystkie dzieci przepadaly za ,wujkiem Leonem”. A w Zakopanem serdeczni
przyjaciele, ktérych odwiedzalismy: Juliusz Zborowski (twoérca i dyrektor Mu-
zeum Tatrzanskiego) i Konrad Goérski w pensjonacie ,Astoria”. Kazdego lata
odbywalismy krétsze i diuzsze wedréwki po goérach, do ktérych Rodzice stop-
niowo mnie przygotowywali. To byla nasza arkadia — tutaj Ojciec regenerowat
swe zdrowie i sity.

W 1960 r. Ojciec nareszcie miat mozliwos¢ wyjazdu do Paryza i ruszyt slada-
mi Wyspianiskiego. Wrécil po paru miesigcach znacznie szczuplejszy, rozpromie-
niony, szczesliwy. Na granicy jednak spotkalo go upokorzenie — skonfiskowano
mu ksiazki wydane przez paryska Kulture. ,Kochane, w Paryzu pies mnie lepiej
traktowal niz w kraju rodacy” — to byly jego pierwsze stowa wypowiedziane do
nas na peronie...
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Potem byt jeszcze jeden wyjazd na Zachéd, do Szwecji, do matego wnuczka.
Tak bardzo go kochal, tak sie¢ nim cieszyt. Jego ostatnia fotografia jest z Jasiem
wiasnie... (ryc. 9, 10).

Jeszcze zaistnial w mediach — w listopadzie 1969 r. zasiadal wraz z Kazimie-
rzem Wyka w jury teleturnieju o Wyspiariskim w setng rocznice urodzin poety.
Cieszyl sie, ze przy tej okazji mégt spotkac jego dwie wnuczki... (ryc. 11, 12).

Do korica zachowal znakomita pamieé i zapal, ktéry towarzyszyl mu przy
opracowywaniu listéw Wyspianskiego. Wydac ich juz nie zdazyl, odszed! nagle
po krotkiej chorobie w lipcu 1970 r.

Jest w pierwszym tomie listow Wyspianskiego zdjecie Ojca w Paryzu przed
domem, gdzie niegdys bylo atelier, do ktérego uczeszczat Wyspianski (ryc. 13).
Stoi zwrécony profilem ku napisowi COLAROSS], rysy twarzy zatarte. Otoz ja
w tym wspomnieniu staratam sie przywrdéci¢ postaci Ojca rysy, ktore juz zatart
czas...

Summary

“Leo from the Lea Street”.
Leon Ploszewski — the editor of Wyspianski and Mickiewicz

The article is a reminiscence on Professor Leon Ploszewski (1890-1970) — the editor of
the National Edition of Works of Adam Mickiewicz and the editor of Collected Works of
Stanistaw Wyspiariski — written by his daughter, Maria Ploszewska-Paulsson. The author
portrays her father as a man of a Benedictine diligence (in “Spartan” conditions of a one-
-room editorial office!) and she brings up the less-known side of Professor Ploszewski’s
outstanding professional work and the so far untold events in the Ploszewski family’s life,
depicting him as:

¢ the husband of the ever busy “working woman” who tried in vain to slow down his

professional overzealousness;

* a parodist who privately mocked the realities of the then Polish People’s Republic;

¢ a collector of the stylistic incongruities and blatant lies printed in the Polish press

of the time;

e an author of occasional witty poetry, hilarious commentaries, pastiches and dedi-

cations;

® a gregarious man, a brilliant conversationalist, etc.

The Tatra Mountains played a very important role in Leon Ploszewski’s life. Despite
closing the Polish-Czechoslovak border after WWII, the Tatras were his refuge for free-
dom and a regenerating retreat.

Leon Ploszewski was a person enamoured of the Western culture (particularly the
French one). He felt acutely the isolation of Poland behind the Iron Curtain. It was as late
as 1960 when, for the first time after WWII, he was allowed to travel to Paris. In a way it
was thanks to Stanistaw Wyspiariski whose tracks he followed. This journey was for him
an enormous emotional experience.



